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Abstract: It is worth noting that the sign related to the concept of "head" - the
linguistic landscape of the features, the meaningful content, their communicative
specificity and brightness level are different in different national languages, and this
Is a natural phenomenon. As the concept of "Head" exists in the conceptual sphere of
English, Uzbek and other peoples as a part of the conceptual landscape of the world,
each of them has similarities and differences according to the cognitive
characteristics - features, composition, level of brightness and the relationship with
other folk and non-folk concepts. This score is also observed when these concepts
acquire a linguistic landscape. From this point of view, it is very important to collect
the characteristic features of these concepts into a single conceptual nominative field,
and in accordance with this, to determine the scale of the field of their linguistic
verbalizers, the position of the constituents on the field.
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Concepts are the products of universal thinking, conscious activity, which have
an important place in the structure of the conceptosphere of all national cultures, and
they are the things in the world - objects, events, relationships between them,
subjective evaluations, images, symbols and an important and secondary sign that
exists as a reflection of the imagination is mental units that contain characteristics and
have a certain content (a set of knowledge). From this point of view, the concept of
"head" also has a universal conceptual status, and the information about the object or
reality expressed in existence, their interpretation by social consciousness, the
relations of social consciousness to them, and the most important signs and
characteristics are reflected.

It is worth noting that the sign related to the concept of "head" - the linguistic
landscape of the features, their content, their communicative specificity and
brightness level are different in different national languages, and this is a natural
phenomenon. this is because O.Q. Yusupov [10,121] rightly stated that "the
nomenclature and content of concepts (understanding) are different in different
nations, depending on the level of development of each language (especially the
lexical system, speech styles), culture, customs, and lifestyle." [10,141]. As
the concept of "Head" exists in the conceptual sphere of English, Uzbek and other
peoples as a part of the conceptual landscape of the world, each of them has
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similarities and differences according to the cognitive characteristics - characteristics,
composition, level of brightness and the relationship with other folk and non-folk
concepts. This score is also observed when these concepts acquire a linguistic
landscape. From this point of view, it is very important to collect the characteristic
features of these concepts into a single conceptual nominative field, and in
accordance with this, to determine the scale of the field of their linguistic verbalizers,
the position of the constituents on the field. This is because today the globalization
process is rapidly expanding, political, cultural, science-science, economic-
cooperation relations between countries and peoples are expanding and deepening; it
ensures the correct use of language and speech units, the development of speech
culture, as well as the achievement of communication efficiency, and contributes to
the development of new branches of science such as linguistic conceptualology,
semasiology, linguo-cultural studies, linguo-pragmatics.

When talking about the linguistic landscape of the concept of "Head", it is
important to first define the nomenclature of their linguistic verbilizers.

The cognitive analysis of the English and Uzbek language materials subjected to a
cross-sectional study made it possible to determine that the linguistic verbalizers of
the "head" concept are:

Basic (single base) words belonging to the part of speech: noun, verb,
adjective: - head (heads) puzzle(n) head (v), head (adj), brain, nod, skull(n) shake
plate, sconce, nut; (You can scriven then?): Pivet nodded[18,123].: Privet was already
hurrying away, head, down, not looking back, wishing to talk to nomole[18,145]; «

Simple and derivative words belonging to the parts of speech: noun,
adjective, adverb and verb: heading (n), header (n), headship (n), headlesseness (n),
headed (adj), headful (adj), headless (adj), heady (adj), headward (adj), headily (adv),
headward (s) (adv), heador — up (v); brainless, giddiness, giddy, dizzy, dizzying.

Compound words used as nouns, adverbs, adjectives and verbs: headache,
headband, headboard, headbox, head — cavity, headcheese, headcloth, head collar,
headdress, head fast, headfish, headframe, head gate, head gear, headphone,
headpiece, headpin, headquarter, head and front, head — and — tail — light, head or tail,
head reach(n), head first, headforemost, headlong, head over ears, head over heads
head and shoulders (adv) headstrong (adj) head reach (v) puzzle head(n), forehead,
chuckle — head; headman headphone, head most (adj), head note(n) head — nurse head
room, heading, headrest, head sea, head set, head stone head water(s), headway, head
wear, headwind, headwork, tvain giddy.

Compound words belonging to the parts of speech: noun, adjective, and

adverb: headender, head dropper, header — box, header barge, header fork, header
man, head — flattening, headhunter, heading joint, head lightning, headshrinker, head
strongeness, headworker, head mastership, headshaking, weak — headed (adj)
(ocon kaid OymyBum), thick — headed, headmaster, headmistress, headship,
headship, headstrongness, head teacher headtorch, headworker, headliner, brain —
teaser, bare — headed, head Dblighting(n), head masterly, head aching (adj),
headstrongly, headachy, puzzle — headed:
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The word "head" in prepositional verb, in the function of adverb and
adjective: head in, head off, head up (v), head on (adv), head — on, heads — up (ad))
puzzle over (v) (OommMHN KOTHPMOK);

Word combinations: head of a bed (thick skull (xyu. akau mactauk), to turn
one’s brain, to beat one’s grave, to puzzle (cudgel) one’s brains to cross one’s mind)
head of a grave, head of navigation, the head of the Nile, a cost of $5 per head, the
head of a valley, at the head of sth, by a head taller, fifty heads of cattleto, head the
list, to head for London, put on one’s hat, shake one’s head, to turn one’s head: skull
and cross bones;

Phraseological units: to give one his head, let one have his head, out of ones
head, over one’s head, can’t make head or tail of sth, to keep one’s head, lay heads
together, make head against, be head over cars in love, beat sth out of sb’s head, ded
head, bury one’s headn in the sand from head to foot, have a head like a sieve, have
an old head on young shoulders, keep one’s head above ground, (water), put one’s
head into the lion’s mouth;

Paremias: Two heads are better than one, Better be the head of a dog than the
tail of a lion, It’s easy to swim if another (an ass) holds your head, Head I wing tails
you lose, A still tongue makes a wise head.

Paralinguistic means: nod one’s head, shake one’s head, keep one’s head low
with shy. Hannah smiled and nodded[12,291]; Old Tante tried to remember, then
shook her head and turned to Hannah[12,285]; Do you love her she watched his face
closely. He thought for a while, then shook his head. “No”, “Did you?”’[12,206]; His
head tilted proudly[12,198].

Two or more sentences (text): You are the head. The expedition is leaving
tonight; He is a cattle — dealer. Last Sunday he bought 20 heads of cattle from
Sweden: | need a headdress for autumn. It’s getting cooler and cooler day by day.
Have you got money to buy it? Over head and ears. Heads up! This does not mean
the end. I am sure everything will be all right soon, ’'m in your heart just as you are
in mine: Will you remember always? He nodded; That will never be changed. “It will
be, he pleaded”: “Please come back tonight and you will see. Please”: Will you come
back? Ficta shook her head. Why not he pleaded[12,267];

Simple and complex sentences: A hairless man entered the room at about
6:30, you are neither bald — headed, nor ugly. Whose little eyes are these, whose little
head? Anna Garflige with granny Kandiki[17,15]; Goree shook his head[15,218];

Compound sentences: His hands trembled and a violent headache tortured
him[16,221]; The boat seemed stuffy, and my head ached . . .[17,79];

Complex sentences with subordinate clauses: When | went home to dinner,
my hair insufficiently dried and clinging lankily to my head, | remarked that | had
met the curate and he was coming up that afternoon[14,55];

In Uzbek: 1. The basic words belonging to the parts of speech: noun,
adjective: 6om, kamra, Oomr (adjective), xan (adjective): YHuUHT KaTTa, FOMAaaOK
Oomuaa KUp Taks, STHUIA Xap JKOWM KyWraH, Typiu JOFiIap OWIaH WHIITHUparad 3CKu
xomakop...[3,59]; Bynmaii Kucka — KHYMK, JIEKHH I[MUAMATIA TYKHAIIUILIAP
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HaTHXKacUJa Xap UKKA TOMOH OWp HeYa KeCHK KaJlJIJaHW, WIMKKWHA KOHUHUA OKWU3HO,
3 KapoproxJjapura ou0 Karapauiaap[3,67];

2. Derivative words belonging to the parts of speech: noun, adjective,
adverb and verb: 6omun, OGommmk, Oomranrud, Oomniama, OoIUIAaHMA, OOLLIH,
KaJljlaBapaMm, Oolcu3, OOoIIaMOK, OOIIOKJIaMOK, OOIIKapMoOK, Oomura, OoIujaa,
Oommaan, Oomrmga, OomigaH OomijgaH — 0€K Oomiad, Oomikaraad (paB.) OOIIOK,
KaJijiarnas, 601IoBYH, OOIIKAPYB, Kaialop, Kajlanasjiuk, 6eoorr.

3. Compund words belonging to the parts of speech: noun, adjective:
Oomapuk, 00ombdapMoK, OOMIOONIIOK, OOIIBOK, OONMIOFPUK, OOII — KOII, OOMKYPT,
OommsaHT, sUTAaHTOOII, KaylaxoM, OOIl aJoK, KajlaxyM, Kaljiakecap, Oomikecap,
OomkopaHFu 00111, FOpTOOIIN OOIITH — aJI0FH, YCT — OOIII;

Words given with postposition/auxiliary words: Illynnma, oHacu kaOpwu
Oommua. . . ommok MapMap carana kypau!; Kopa cos kabp Gommna yrupmu[3,67];
Ocku pauc 6omm OunaH bypu monBoH oHacu KaOpura viiopa Kwian; bypu moiBoH
pawc Oorm OuiiaH UIopa Kuiamui Tapadara kapamu[3,70];

4. Compound derivative words belonging to the parts of speech: noun,
adjective:  OoOmOOmMIIOKIMK,  HYmOOIIUM,  OOMIBOKCHU3IUK,  OOIIKOPOHFHIIHK,
GoIIKOTHPMa, GOIIaHACH3, OOIIBOKCH3, GOMIBOKIM, Gommanacu3: Mya6ourdn cepka
KOMaTHHU FO3 TYTJIH;, DPCHU3 XOTHH — OOMIBOKCH3 OT (Makoi), KopaOymokaa Tom
MabHOCH OMJIaH OOIIOOIIIOKINK XyKM cypap 3au[3,23];

5. With postpositions (yuyH, Ownan kabu, spamia, Oommiad, oy, OpKa,
CUHTapH, OJITUH, aBBaJl, OCT, Tar,capy, TOMOH) Ba KyMak4u ¢enia (Kyp, 0ep, Ko, Ty,
KeJl kabwnap)nu otiu Oupukmanap: bomra Tymran (kenran), O6omu OuiaH, Oorn
tomoHuaa: Jlapuaa xo3up OyiAraH KUIIM KaOpHUHT OOLI TOMOHHMAA TypuO yHra yd
CHKHUM TYIIPOK TaluIamm Mycraxaoaup [6,214].

6. Word combinations: 6omr 5rMoK, OOIIMHU KyiH COJIMOK, CY3 OO, AYTIIH
(Tenmak) KUMOK, 0ot Ouiad 3ap0a Oepwuiil, OOIMIBOK COJIMOK, Kaia KYHMOK, Kajuia
MAIIMPMOK, OOIIMHU KallaMOK, KeMaHu OomKkapMok, IIpesnaeHTmK OomKapyByH,
KaJlJIara3IuK KAJIMOK, Kajla — TTOYaHW aXXKpaTMOK, KaJJIaxoM 4apM, KaJlJlaxyM HUTHT,
KaJlyla TYIITH, Kajula KyWIupMOK, Ooml XOTHH: bekacuHu XO3UpruHa capaiioH
KaHU3aK Keauo, MoAMOXHUHT 0011 XoTuHU beka CynroHOeruMHUHT 3uédarTnra 0auo
KeTrammruau ounaupau[3,43].

7. Phraseological units: 6omura cyB KyiMoK, OoIira MUHAO OJIMOK, OOIINHH
MKKHATA KUJIMOK, OOIIM KETMOK, OOIIMHU OOFIaMOK, OOIIM OYHK, OOl KOl OYJIMOK,
Oomm €CTUKKA TeKKaH1a, Oup €cTUKKa OoI KYWMOK, 001l CYKMOK, KaJijia (CH) FoBiabd
KETMOK: A44nfiianMa, OeK WUTUT, Y31 yaT4aH Ku3, siHa 0oru 0ormuk[3,51]; YV smmuk
Oeml WWUIMK YMPUHUHT SpMUJAH KYNUHU Enfu3 Oommra Oy XOHaAa KUME WIMHU
MarIFysoTura oarumnuiara 3u[3,59];

8. Paremias: Dpcu3 xoTuH — 001IBOKCcH3 0T, borutuk 6ymuin ocoH, borramMok
kuiinH, Xap kamwiaga xap xaén. bup Oomra Oup ymum, Oruiradn OONIHM KUJIAY
kecMaau. butap umHMHT Oomura, SXIIH Kenap KOIIUTa, boImm KOpoHFUTa oJiamMm
KOpOHFY, TOFHUHT KYpKH TOII OWIaH, OJaMHHUHT Kypku Oom Ownan, [Ilamon
Oynamaca, JapaxTHUHT OOmM KuMmupiamaiiau, KYIIHUMHUHT OIIM — >KaH)KaJTHUHT
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oommwm, bamuk Oomumman cacuiiam[3,11]. Otra MuHCaHT — OOIMHIW Yiija, epra
TYILICAHT OTHUHIHU Yiina[2,117]!

9. Units representing gestures related to the head: Gormau Oypuii, GomMHNT
TYaFaml, OONIMHK YaHTrajaml, OOIMHM TeOpaTHIl, OOIIMHU capakaThIl, OOIIMHU
CUJIKMIII, OOIIMHYU YaiKalll, OOIMIMHUA KAIIWI, OOIIMHU ypHUII, OOIIMHU THK TYTHII,
OommHM Oup €Hra Ttamnuiami, OOIIMHUA TacTra JSTHUIN, OOIIMHM WKKH KYJIu OWiIaH
yIuIam, KY3uHU OMUO OOIMMHU WKKM MapoTaba yaikaii, 0oy OujaH pO3UITUK
ounaupMoK, Oomm OwinaH TacAMKIaMOK. — Askab XapopaT dkan! — OomIHH
kumupnatad Tyronoek[3,11]; Odapun, odapun! - nes 6ommHN capak — capak KU
Mamat 0000[3,16]. bypu Oomm Owran kupra wumopa Kwinu[4,27]; Kabatuma
Vrupmum CaHa TOJIBOHTA 3ypMa — 3ypaku Oomr uprad Kapamud. 3ypma — 3ypaku
WhKaiinb kapaau. by 0o upramna, Oy wipkaiiumaa MmaHaBu kuHost 0ynau: “Kapanr
— a, CaHa IOJIBOH, IIIy/Iai 3yp MOJBOH OOp 3KaH, 6u3 ommmadomu3 — na[4,40]”; bom
a0 — Oomr 3ru6 maBpaman 4yukau [4,53]; bupo Oom waiikagu. bBupoB naOuHH
Oypau[4,56]. Bynu y3una Oy MIEKWUTH, epliaH Typa — Typa, IIyKpoHa — MIyKPOHA
oo vaiikaau[4,70]; Bomr upramm6 canom — anuk kuaau[7,70]; Dcku pauc Gorm
Oounan bypu monBoH oHacu Kabpura uimopa Kunau[4,114], Dcku pauc 6omr uprad -
oomr upradb wuman TopTau[4,71] ; Kynmumau kykcumra Kyino, 6om upramum[4,70];
Vituan — yituan Gom upraiiman[4,123]. Pauncumu3 Gomy GWIaH YNNI OJaMra
umopa kuian[4,140]; Bomwan uprad — uprad kapana[4,159]; Bouutapunu capak —
capak 31au[4,163]; Tapmon GommHM capak — capak dT/IU.

10. Two or more meaningfully related sentences (text) : - V uuma? — bymwu, -
by I'ynmaopaunr Oommw. I'ynHopHU Mus ofFpuru Ounan ynaupaman! XXoxu xam, 6o
XaM MeTHH 9KaH [2,227]; Kamnacuuu enkamapum opacura onguMm. Kadrtum Owmiran
oexutauM. Tenmaruman TopTHO 0J1nO Kukianum[8,151]

- Anuiiep 3 Ayctiapu, MEXMOHJIApH, IKUHJIapHU opacujia He cy3iaca, GUKpPUHITA KO
KWJIYpPCEH Ba OapyaHu MEHra eTKa3ud TypypceH. buiku, KOHMHT, OOIIMHT MEHUHT
Kyaumaaaup[2,206]!

- BakoTunmucan? TyronOek Oomm Owman Takaukiaamy [2,206] ; Menra kapa,
3yp — 3ypiapunu Oup epra wur. lypunnuknap kentu . . . TYUIYHIUHTIU? V3unr
Oorr 6y [8,21]; AOun TeHTaKHHM SHAM KypaTraHmap XaWparaaH Ky3jaapu OJIauIu.
bupos 6o yaiikaau. bupos nadbunu Oypau [8,55]; Kymnapuau Oorm y3pra KyTap/u.
bapmoknapuau VyitHatn6 — yitHatO, Makcum monBoHra Kapab Oopmau. Xa,
Gapakaiuia, ota yFim! — nesm 1aBpa . — YiiHa, oTanra yxma6 yiina [8,88]!

11. Complex sentences with subordinate clauses: Arap my XoM KOBOKIa
MUsHT OVyica, Hurmama, kacodar [2,210];. Kypr beprep y maiitinap coum Kai
cuiipakiamran Oyiica xam, Xajau €11, OJTHH TapaulUIi Ky3aiHak Takap 3au [1,191].
Mana xoTuHUM ETHO KOJIH, ECTHKIAaH OOLIMHM y3HINTa TapMoHH iyK [4,47]; Katicu
SIIMKKa OOII THKCH, CYpallapMUlI: caBAOprapMu, 00Fu OOpMHU; yii — KOHU OOpMH
[4,44]? VYuuur 6o Ounan Oupiukaa Oy Tenda yMUJIAPHA KECMOKKa KyTapuiraH
KIWINYAaH Y3UHU 3Yp — 6a3yp KyTkapuO, Xupotaa Oy Magpaca KaBaruHU WH KAJTUIITA
MaxOyp Oymam [3,8] ; Amonpaua Mamixaauii KWYKWHA TaBaacyd OWJIaH CHIUJITHHA
KyFanu0, y3yH Ie4Yd OCWITaH Karra cayutanu OomwmHM daiikaau [3,9] Mynappuc
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cajutanu ypab 0ynu0, TYHUHUHT CHIITUK TOXMCHHY KYJIJIapy OWjiaH acTa — acTta cuiiad
Kyiam — na, Tabaccym omnan CynroHMypoara Mypoxaar >t [3,27].

12. Simple and complex sentences: . . . ukku xadTa MyKaaaam yi ;KaHOOHHUHT
MyOopak Oolliapura XyMOIOH KYIIM KYHIH, KYHruniapu Oapkapop Oymmu [3,10];
3aifHUINH, 3aBKKA TYJITAHICK, CY3JMapHUHT OXaHTWTa spaiia OOMIMHH acTa
Te6parn6 yrupam [3,17]; V36ex dopc THmapuman uéopaT Kypama OHp IIOBKHMH
Oommuu radrutagu [3,57]; MaxkauaauH wWDKadnO Ooml  KUMHpPJIATHIN OHIJIaH
tacauinany [3,52]; Illoup Gomman Oupman kytapau [3,50]; YnapHuHr Xammacura
ceH Oomrum OYyiypcen[3,154]; Men ¥y3 Oommmra ¥3um xokum [3,50]! Ver —
Oonmapuman Kokaum [8,147]; X¥yka AOmymno XaruOuwar Oommuu Epau [3,67];
Karra . . . ¥3mu, kan kamia — Kauia 3Mac ’kaH — aa[8,166]!. bensun OommMHM
annmantupagu. Kan neimnvacun! Kanna numan — mu? Xym kamna! .

13. Conjunctive compound sentences. VY onrtummuiapra Oopras, JEKHH
KOMaTH VKIECK THKKa, FO3W KW3WI, OOIM TaKAWp, MyJIaT paHr KOCTIOMJIM KOTMa
raBjacua mansapadbpok Typudau; bommM oMOH, SIXIIUIUTHHTA3HE YHYTMalMeH, V3
oram kabu €mnaiimen[3,58]; Keitnn TyronOekka Oomigan — o€K pa3M COJIIHM, MOJIHH
ap30HTa TYIIMPHII YU4yH COBYKKOHJIMK, OerapBosink ounad ramupau[3,67]; TyronOek
IUKKAT OWJIaH YoJira THKWINO, yHU apT — OOMIMAaH Kyil SKaHuHU naiikamu[3,45];
bommmpgaru pymomuacuHu  Ty3atad, OapMoOKJapu OWJIaH YaKKa ~COWIapUHU
tyrpunanu[3,65]; Amwmp JloBynOek Ba Amup Myaiisn Oomr JapBO3aHH XUMOS
kmwiaétran Amup Myco JKaHTYmJIapura MUAAATId XYXKXYM VIOIITApPaAu Ba OO
JapBO3aHu drajurad ouinra myBaddax 0ymaaunap[6,24]; Ku3 Oour upraau, cyB 010
kenau[8,167] .

As can be seen from the above examples, the concept of "head" is a general
(international) and specific (national) non-verbal sign - features are a reflection of
existence, a product of human conscious activity, and they take place in a certain
place of the human brain. It should be noted that the characteristic features of the
"head" concept constitute the conceptual field. The position of this sign - features on
the field is far from random, it is formed on the basis of the principles of order and
systematicity. To be more precise, the position of each sign, feature characteristic of
the "head" concept depends primarily on its level of brightness, its specificity and
non-specificity for this or that communication situation, whether it is necessary or
not, and they are readily available in using for decoding in the "language of the brain"
and for use in speech.
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